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kurz MemoQ

pre zamestnankyne a zamestnancov, ktori maju zaujem blizsie sa oboznamit s pracou s prekladatelskymi nastrojmi.

Cielom kurzu je pochopit vieobecny princip
fungovania tzv. CAT nastrojov, ich ulohu na
modernom prekladatelskom trhu v kontexte
projektového riadenia a zvladnut algoritmus
prace s programom MemoQ.

Absolvent sa orientuje v praci
v projektovom cykle, je schopny vykonavat
zakladné ukony vprograme MemoQ,
zakladat a nastavovat projekty, pracovat
s balickami,  vytvarat, importovat  a

— exportovat pamate a glosare, vytvorit pamat
\F z existujucich prekladov, urobit kontrolu
kvality a finalizovat preklad.

Lektorka: Marianna Bachledova — internd doktorandka, praktizujuca
prekladatelka a timocnicka, aktivna ¢lenka SAPT. Na FF UMB vyucuje okrem
iného preklad vedeckych a technickych textov, projektovy manaZment

v prekladatelstve a CAT nastroje.

Datum a c¢as konania: 2. december 2016, 9:00 — 13:00 hod.
Miesto konania: FF UMB, Katedra anglistiky a amerikanistiky, K025
Cielova skupina: zamestnanci UMB — prekladatelia

Metddy vzdelavania: prednaska, nacvik prekladu v programe

Cena kurzu: bezplatne

Doklad o ukonceni: osvedcenie

Registracia na kurz: www.kurzy.umb.sk, online prihlaska.

Pre bliz$ie informéacie kontaktuje prosim koordinatorku kurzov Bc. Jana Sevcova, jana.sevcova@umb.sk alebo organizatorku
Mgr. Zuzana Tuharska, PhD., zuzana.tuharska@umb.sk
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